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R. Mayreder. «Fabeleien»

Rosa Mayreder
Fabeleien iiber gottliche und menschliche Dinge

Ein Brief an den Verleger als Vorwort

Sehr geehrter Herr!

Als wir zuerst miteinander von diesen Fabeleien redeten, fragten Sie mich, was fiir eine
literarische Gattung das nun eigentlich wire. Ich blieb Thnen die Antwort schuldig. Es ist immer
miBlich, Fragen an den Autor zu stellen; die Antworten, die er zu geben hat, sind — eben seine Werke.
Hiufig sehr unzulingliche, sehr ungeniebare, sehr dunkle Antworten, ich rdume es ein. Vielleicht
tite er besser, statt den Umweg iiber die dichterische Darstellung einzuschlagen, die Sache einfach auf
dem verstandesmiBigen Wege zu erledigen. Der Verstand ist ja doch im Begriff, der Herr der Welt
zu werden. Hat man nicht schon die Frage aufgeworfen, ob die Dichtkunst nicht blo8 ein Spiel fiir
groBe Kinder sei, dessen sich die Menschheit, wenn sie einmal zum vollen Gebrauch ihrer Vernunft
gelangt, entwohnen werde —?

Mit diesem vollen Gebrauch scheint es einstweilen noch gute Wege zu haben. Ich meinesteils
bin zum Beispiel mein ganzes Leben lang nicht iiber das Mifvergniigen hinausgekommen, mit dem
ich in der Religionsstunde erfuhr, dafl der liebe Gott es jetzt nicht mehr halte wie zur Zeit der
biblischen Geschichte. Ach, um wie- viel schoner hatten es damals die Leute! Da gingen Engel und
Teufel herum, Heilige und Propheten, und bei besonders wichtigen Anldssen erschien der Herr in
hochsteigener Person. Das Herz schlug einem hoher bei dem bloen Gedanken! Warum durfte man
nicht in solchen Zeiten leben, warum nicht in dieser berauschenden Erwartung, da3 morgen, heute,
jeden Augenblick ein Wunder geschehen konnte? Wie? Von all diesen fabelhaften Herrlichkeiten
war fiir uns Spitgeborene nichts iibriggeblieben als ein Katechet, der schlechte Noten verabreichte,
wenn man nicht aufpallte, weil man just davon trdumte, ob es denn kein Mittel gdbe, den lieben
Gott in seiner Abneigung gegen den personlichen Verkehr mit dem Menschengeschlecht wieder
umzustimmen —?

Und kaum ist man der Religionsstunde entwachsen, so iibernimmt der Verstand im Leben die
Rolle des Katecheten. Da heif3t es gewaltig aufpassen, da3 die Phantasie keine Seitenspriinge mache.
Wir miissen uns an das halten, was er predigt, und wehe, wenn wir ihm nicht aufs Wort glauben!

Das scheint auch den lieben Gott zu verdrief3en; denn es ist leider Tatsache, dal} er sich in
die menschlichen Angelegenheiten nicht mehr einmischt. Haben wir uns schon klargemacht, was
das bedeutet? Das Leben ist doch so sterbenslangweilig ohne ihn, so unertriglich zivilisiert und
aufgekldrt! Wenn kiinftig keine gottliche Hand in diese trostlos eintdnige Kette von Ursache und
Wirkung eingreifen und sie von Zeit zu Zeit aufheben soll, dann mdchte man sich lieber gleich dem
Teufel verschreiben, um nur endlich etwas anderes zu erleben.

Und so versucht man immer wieder, in jene Welt zu fliichten, wo die alten Machthaber noch
aus- und eingehen und »etwas zu bedeuten« haben, wie das An der Welt der Dichtung iiblich ist. — —
Aber richtig: Sie wollten von mir wissen, was fiir eine Bewandtnis es mit der Gattung der Fabeleien
habe!

Also ohne Umschweife: Fabelei kommt von Fabulieren. Und fabulieren heifst, Wirkliches
und Erfundenes vermengen. Freilich wire dann so ziemlich alles, was der menschliche Intellekt
hervorbringt, inbegriffen das Bild der ganzen Welt, nur eine Fabelei. In der Tat — was waren
die Systeme aller Philosophen bisher als Fabeleien? Als spielerische Erfindungen, mit denen sie
sich Antwort gaben auf die Fragen, die der Intellekt an die Welt richtet? Da3 die Fabeleien der
Philosophen ernst gemeint sind, da sie, fachménnisch ausgedriickt, Anspruch auf objektive Giltigkeit
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erheben, gereicht ihnen nicht zum Vorzug; wer eine Reihe solcher gravititisch ernster und meistens
auch sehr umfangreicher Fabeleien kennt, weil3 schlieBlich nicht, was er mit der objektiven

Giltigkeit so vieler ungeloster Widerspriiche anfangen soll.

Lassen wir nun einmal den Ernst aus dem Spiel, indem wir ihm gestatten, sich hinter dem Spiel
zu verbergen, so werden wir den Fabeleien, wie ich sie verstehe, am ehesten gerecht. Sie sind meine
ganz personliche Art, mich mit jenen Problemen abzufinden, die uns in ihrer Gegensitzlichkeit so
peinlich nahe gehen. Das Menschliche und das Géttliche, Ich und Welt — wie lange schon zerbricht
sich der Intellekt den Kopf dariiber!

Er ist zu bedauern, dieser Kopfzerbrecher, der es sich nicht nehmen 1dt, mit immer neuen
Versuchen wider die uneinnehmbare Festung Sturm zu laufen. Ein leiser Anstrich von Licherlichkeit
heftet sich daran wie an alles Unzulédngliche. Daher tritt ab und zu das Gefiihl dieser Licherlichkeit
auf den Schauplatz der Darstellung. Auch das gehort zum Wesen der Fabelei. Dal3 ich es einige Male
vergessen habe, miissen Sie mir zu Gute halten — wer vergifie nicht zuweilen, dall er lachen mubB,
um das Leben zu ertragen?

Wien, im Februar 1921
Ihre ergebene Rosa Mayreder
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Drachentoter

Der heilige Georg saf3 auf seinem Schimmel seit fiinf Uhr friih und wartete auf den Drachen.
In der linken Hand hielt er den Schild und in der rechten die Lanze. Ein Harnisch von blankem
Stahl bedeckte seine Brust. Griingldnzend spiegelten sich darin die hochgew6lbten Buchen, und seine
Beinschienen schillerten rot vom Reflex des verdorrten Laubes, das den Boden bedeckte. Wihrend
des langen Wartens war sein junges Gesicht blal geworden und die Lider sanken ihm schwer iiber
seine groflen, rehbraunen Augen. Er wartete lange — ganz ahnungslos, wie schon er war auf seinem
Schimmel, mit seinen schimmernden Waffen und seinem blalen Gesicht unter dem Heiligenschein.

Allein der Drache lieB sich nicht blicken. Da muflte der heilige Georg wieder unverrichteter
Dinge abziehen, wie schon so oft. Seit vielen Wochen stand er tiglich fromm und tapfer auf dem
Anstinde dort, wo der Drache zuletzt gesehen worden war; dieses teuflische Wild aber besall
vermutlich eine feine Witterung und roch den Heiligen schon von weitem.

Der heilige Georg hatte nicht die Anmalung, zu glauben, da3 sein blasses Jiinglingsgesicht
unter dem Heiligenschein dem Drachen Furcht einjagen konnte. Woran lag es also? Waren doch so
viele Andere, die durchaus nicht darauf ausgingen, dem Drachen begegnet; er hatte sie aufgefressen
oder laufen lassen, je nach seiner Laune. Und der heilige Georg konnte sich nicht verhehlen, daf3
darunter ganz gewohnliche Bursche waren, die gar nicht wullten, was fiir ein Abenteuer sie bestanden,
Faulpelze, die es bloB fiir eine Unannehmlichkeit hielten, wenn sie das Ungeheuer erblickten und
ithm ausweichen muften, oder auch vollige Dummkopfe, die nicht einmal merkten, welche Gefahr
thnen drohte, wenn sie iiber seinen grauenvollen Rumpf gedankenlos hiniiberkletterten wie iiber einen
Felsengrat, der zufillig auf ihrem Wege lag. So oft aber der Drache einen zermalmte oder verschlang,
entstand ein groBes Wehklagen im Lande, und laut erscholl der Ruf nach dem Helden, dem es gelinge,
dies schéndliche Untier zu erlegen und unschédlich zu machen fiir alle Zukunft.

Deshalb hatte der heilige Georg in seinem ritterlichen Herzen beschlossen, den Drachen zum
Kampfe herauszufordern, mutig, geradeaus, mit seinem guten Schwert, als ein Mann, der fechten
kann und sich nicht fiirchtet.

Aber der Drache lie3 sich nicht blicken.

Da sah der heilige Georg ein, daf3 er auf diese Weise nichts ausrichten konnte. Er priifte und
erwog bei sich genau. Vielleicht fehlte es thm, wenn schon nicht an Willen, so doch an Wissen? Wenn
schon nicht an Glauben, so doch vielleicht an Kénnen? Mit dem Willen und Glauben allein kann
man nichts erreichen, wenn man nicht auch das Wissen und Konnen besitzt: so lehrten die Meister
schon in den Vorhofen.

Der heilige Georg steckte seinen schonen goldenen Heiligenschein in die Tasche und machte
sich auf, um unerkannt eine Studienreise zu den beriihmtesten Lehrern der Weisheit anzutreten.

Zu jenen Zeiten waren das drei Einsiedler im tiefen Wald, die wohl den Drachen lange Jahre
aus eigener Erfahrung kennen und mit seinen geheimsten Schlichen und Schlauheiten vertraut sein
mubften.

Der erste Einsiedler, den der heilige Georg nach dem Drachen fragte, hatte eine herrliche
Stimme von grolem Klang. Mit dieser Stimme hub er an, daf3 es weithin vernehmbar war, und die
Tiere des Waldes andéchtig lauschend vor der Klause stehen blieben:

»Den Drachen kenn ich wohl, mein Sohn! Niemand ist so kiihn, der ihn reizen darf. Wer kann
die Kinnbacken seines Antlitzes auftun? Und wer darf es wagen, ihm zwischen die Zahne zu greifen?
Seine stolzen Schuppen sind wie feste Schilder; seine Augen sind wie die Augenlider der Morgenrote;
aus seinem Munde fahren Fackeln, und feurige Funken schielen heraus. Wenn er sich erhebt, so
entsetzen sich die Starken; und wenn er daherbricht, so ist keine Gnade da. Er achtet Eisen wie Stroh,
und Erz wie faules Holz —«
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Der heilige Georg, der sehr bibelfest war, harrte bescheiden, bis der Einsiedler Atem schopfte,
und sagte dann: »Ich weil, ehrwiirdiger Vater, so heilit es Buch Hiob, Kapitel 41 —«

Aber der Einsiedler hatte es nicht gerne, wenn man seine Rede unterbrach, und fuhr fort: »Kein
Pfeil wird ihn verjagen; den Hammer achtet er wie Stoppeln; er spottet der bebenden Lanze. Nach ihm
leuchtet der Weg, er macht die Tiefe ganz grau; auf Erden ist ihm niemand zu gleichen; er verachtet
alles, was hoch ist, er ist ein Konig iiber die Stolzen —«

»Aber wo ist er zu finden?« rief der heilige Georg.

»Das steht nicht geschrieben«, versetzte der Einsiedler, ermattet von seiner groflen
Deklamation.

»Und habt Ihr ihn nicht gesehen, auf Euren Wegen, ist er nicht voriibergekommen vor Eurer
Klause 7«

»Gesehen? Nein, gesehen habe ich ihn nie! Gott hat mir immer seinen gnidigen Schutz
angedeihen lassen. Und vor meiner Tiir ist ein Pentagramma angebracht; da kann all das Teufelszeug
nicht heran.«

Der heilige Georg empfahl sich.

Freundlich beschnupperten ihn die Tiere des Waldes; denn sie erkannten den Heiligen in ihm,
obwohl er keinen Heiligenschein trug. Er kraute ihnen liebreich die Ohren, bevor er seinen Schimmel
bestieg. Dann ritt er fiirbaB3, bis er vor die Klause des zweiten Einsiedlers kam.

Der zweite Einsiedler machte ein sehr bedenkliches Gesicht, als er von den Plidnen des heiligen
Georgs erfuhr.

»Den Drachen kenn ich wohl, mein Sohn«, sagte er. »Nur rate ich dir, geh ihm aus dem
Wege, geh ihm aus dem Weg! Und wenn du ihn bis jetzt nicht angetroffen hast, so danke Gott
dafiir inbriinstiglich, und vermif3 dich nicht dessen, was Gott in seiner unerforschlichen Gnade dir
vorenthilt. Als ich jung war und mein Sinn auch nach eitel Ehren und Waffentaten stand, habe ich
mich selbst mit dem Gedanken getragen, den Kampf gegen den Drachen aufzunehmen; aber Gott
hat meinen Sinn erleuchtet, und ich habe abgelassen von den Werken der Ruhmsucht. Gott liebet
diejenigen, so da demiitig sind und nicht trachten nach ihrem Stolz.«

»Ehrwiirdiger Vater«, versetzte der heilige Georg, »ich glaube Euch versichern zu diirfen, da3
es nicht eitle Ruhmsucht ist, die mich treibt, mein Werk zu vollbringen, sondern das Mitgefiihl mit
der Not aller derer, die der griuliche Drache bedroht.«

Aber auch der zweite Einsiedler hatte es nicht gerne, wenn man seine Rede unterbrach und
fuhr fort:

»Lieber Sohn, hiite dich vor den Fallstricken des Bosen! Er packt uns bei unserer Eitelkeit
und verblendet uns durch schone Worte. Hinweg mit den ritterlichen Beinschienen und dem
spiegelblanken Harnisch! Hiille deinen Leib in ein hdren Gewand und kasteie dich! Dann wirst du
die Arglist des Erzfeindes erkennen lernen. Innewerden mit Zerknirschung wirst du, dal} sich hinter
deinen Absichten und Plénen die alte Schlange verbirgt. Denn vernimm: Alles, was opus operatum
ist, fithrt nicht zum wahren Heile. Darum tu ab von dir alle Pldne und Absichten, und la3 Gott walten!
Er allein ist der Herr! Er t6tet die Drachen zu ihrer Zeit und erhilt sie am Leben, so lange es ihm
gefillt. Glaubst du, er braucht deines Armes, um seinen Willen zu vollstrecken?«

Damit lie3 der Einsiedler den heiligen Georg stehen und ging eilig von dannen; denn es war
gerade die Stunde, da er das Glocklein seiner Kapelle zu lduten pflegte.

Der heilige Georg war iiber diese Worte sehr betriibt. Er fiihlte, wie sein tapferes Heldenherz
schwer hinter dem spiegelblanken Harnisch hing und die Freudigkeit seiner Seele davonschlich, als
hitte jemand mit Kniitteln nach ihr geschlagen.

Dennoch lie er nicht ab von seinem Vorsatz. Lange ritt er querwaldein, bis er den dritten
Einsiedler fand.

Der dritte Einsiedler war schon uralt. Seine Stimme klang wie aus einer andern Welt, und seine
Augen schienen mehr nach innen als nach auB3en zu blicken. Auch sein Gehor war nicht mehr ganz
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auf die Tone dieser Welt gestimmt; der heilige Georg hatte seine liebe Miihe, sich verstindlich zu
machen und mufte alles dreimal wiederholen.

»Den Drachen kenn ich wohl, mein Sohn«, begann der uralte Einsiedler, nachdem er lange
medidiert hatte. » Aber wisse: hier obwaltet ein groes MiB3verstandnis. Du lebst in dem Wahne, daf3
du den Drachen in der duBeren Welt aufsuchen und téten miitest. Es gibt aber gar keinen Drachen
in der duBleren Welt — denn es gibt auch keine duflere Welt. Der Drache ist ein inneres Erlebnis; er
wohnt in dir selbst. In deinem Innern muf3t du ihn aufspiiren, muf3t du ihn jagen, muf3t du ihn téten —«

»Verzeiht, ehrwiirdiger Vater«, versetzte der heilige Georg, »ich meine den wirklichen
Drachen, der schon so viele Ungliickliche aufgefressen hat.«

Aber auch der uralte Einsiedler hatte es nicht gerne, wenn man seine Rede unterbrach, und
fuhr fort:

»Ich werde dir sagen, wer dieser Drache ist. Dieser Drache, das ist dein Ich mit seinem
Eigenwillen und seiner Selbstsucht. Oder, allgemeiner gefal3t: das principium individuationis, das ist
der rasende, gefriBige, siebentoterische Drache, der Urheber jener Liige, welche du die wirkliche
Welt nennst. Zertritt ihm den Kopf, mein Sohn! Das hei3t, verneine ihn, vernichte ihn in dir! Wenn
du ihn in dir vernichtest, so vernichtest du mit ihm die sogenannte wirkliche Welt — also gesetzt auch,
es befdnde sich unter der Summe von Tduschungen, aus denen die sogenannte wirkliche Welt besteht,
eine Tauschung in der Gestalt eines Drachen, so wirst du diese Tdauschung am besten besiegen, wenn
du sie in dir, zugleich mit allen {ibrigen TAuschungen, besiegst.«

Der heilige Georg setzte sich verwirrt auf einen bemoosten Stein.

Indessen verbreitete sich der uralte Einsiedler noch ausfiihrlicher iiber seine Methode des
Kampfes gegen Drachen. Er schloB:

»Sieh mich an, ich bin der wahre Drachentéter! Ich habe die Welt iiberwunden und ihre Liiste!
In mir ist ihr Wesen zur vollen Selbsterkenntnis gelangt und hat sich selbst aufgehoben durch freie
Verneinung. Bald wird auch die letzte armselige Spur der Welt, dieser hinféllige Leib, ausgetilgt sein.
Die Welt, sie wird erlost mit mir in das gottliche Nichts dahinschwinden!«

Er machte eine groBe, weltumfassende Handbewegung, als wollte er den heiligen Georg wie
einen Fleck aus seiner Sphire wegwischen.

Bange erhob sich der heilige Georg und stammelte:

»Aber ich? Was bin denn ich? Bin ich auch nur eine Tduschung, die ins Nichts dahinschwinden
wird, sobald Thr das Zeitliche segnet, ehrwiirdiger Vater?«

Auf diese Frage gab der uralte Einsiedler keine Antwort; denn er war bei dem Worte Nichts
in Verziickung gefallen.

Der heilige Georg ritt weiter. Sein junges Gesicht war noch viel bldsser geworden. Er dachte
in seinem Sinn, daf} es doch wohl leichter sei, mit Drachen zu kidmpfen, als sich mit Einsiedlern zu
unterreden.

Am Saume des Waldes hielt er an. Da lag die Welt so leuchtend und licht; auf dem
sonnigen Himmel hingen muntere Wolkchen, vor denen die Lerchen tirilierten; in silbernem Griin
standen die Saatfelder, und wenn der Wind iiber sie hinlief, spielten sie mit ihm in weichen,
zértlichen Wellen. Unten im Thal stieg aus den Schornsteinen wohlgemut und aufrecht ein blauer
Rauch wie ein Lobgesang behaglicher Heimstitten iiber die Strohdicher. Ein warmer Geruch von
sonnebeschienenem Wiesenheu schwebte in der Luft, die sich schmeichelnd dem heiligen Georg an
die Wangen legte. Zutrauliche Schmetterlinge setzten sich auf seine Hdande, geschiftige Bienen ruhten
sich auf seinen Locken aus, neugierige Vogel hiipften aus den Zweigen hervor, um ihn mit glinzenden
Augen in der Niéhe zu betrachten.

Und den Weg herauf, der sich zwischen den Ahren schliingelte, kam ein fahrender Spielmann
gegangen. Der sprach zu ihm:

»Was stehst du hier so betriibt, du lieber Gesell? Die Welt lacht dich an — willst du ihr nicht
mit einem freundlichen Gesicht erwidern?«
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»Ach, versetzte der heilige Georg, »dies Licheln der Welt schneidet mir ins Herz! Liegt sie
nicht da wie ein Kindlein in der Wiege, das die Arme ausstreckt nach der Mutter, unschuldig und
sonder Arg? Aber eh’ man sich’s versieht, kann der Drache iiber sie hereinbrechen und all ihre siif3e
Seligkeit in bitteres Herzleid wandeln! Deshalb bin ich ausgezogen, den Drachen zu t6ten; aber der
Drache verbirgt sich vor mir, und ich sehe wohl, es wird mir nicht beschieden sein, die Welt von
ihm zu befreien.«

Der Spielmann betrachtete den heiligen Georg mit herzlichem Wohlgefallen. »Wohlan denn«
sagte er, »nimmst du mich mit, so will ich dich die Wege fiihren, wo der Drache lauert. Du bist ein
gar unschuldiges junges Blut; ich aber bin viel in der Welt herumgekommen, in ihren Hohen und in
ihren Tiefen. Und wenn wir dem Drachen begegnen, dann fasse du dein Schwert, und ich will meine
Laute schlagen. Ein tapferes Schwert, ein tapferes Lied, sollten die nicht des Drachen Herr werden?«

So zogen sie selbander hinaus in die weite Welt, den Drachen, den Drachen zu toten.
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Einsame Gegend

Jah stiirzt der Berg hinunter ins Meer. Auf seinem Abhang tréagt er viele bunte Steine: weille
Marmortriimmer mit verspiilten Ornamenten, roten Porphyr und gelbgefleckten Alabaster, blauen
Labrador, auf dem die Sonne metallische Funken entziindet, Jaspis und Achat. Alles Kostliche, an
dem eine hohe Kultur sich ergotzte, liegt hier beisammen — ein Haufen schoner Scherben.

Oben, wo eine zackige Felswand den Gipfel kront, wichst ein Feigenbaum mit Friichten, die
niemand pfliickt. Eine abgestorbene Aloe kauert neben ihm; sie streckt aus ihren braunen, runzeligen
Blittern einen kahlen Bliitenstengel hoch hinauf in die heifle Luft. Olivenbdume, kérglich befiedert
mit diinnem silbernen Laub, stehen einzeln umher. Wie vom Durste gepeinigt, winden sich ihre
verlechzten Stimme. Aber satt gleien die griinen Aloen, die in breitem Gestriipp den Fuf3 des
Felsens umgeben. Zwischen ihren Blittern, die scharf und spitzig sind wie Schwerter, verbirgt sich
ein Sdulenkapitdl. Und ein Portikus mit gebrochenen Séulen erhebt sich inmitten. Er fiihrt in die
dunkle, verschwiegene Felsentiefe,

In ihrem Innern ruht ein Tempel verschollener Gotter, eingeschnitten in das harte Gestein.
Der Eingang ist verschiittet, durch viele Erdbeben verschiittet, die alle verwitterten Brocken des
Felsengipfels heruntergegossen und die Séulen des Portikus. geknickt haben wie Rohrschifte.
Unzugiénglich ragt die Felswand vor dem Heiligtum; mit trotziger Abwehr schaaren sich die Aloen
herum und verbieten den Zugang.

In mondlosen Néchten, wenn der Himmel von Sternen funkelt, und spielende Delphine
Krystalle iiber das aufrauschende Meer streuen, geht eine hohe marmorne Frau aus dem verschiitteten
Eingang hervor. Stilvoll geordnet fillt ihr weiBles Gewand in unbeweglichen Falten an ihren Gliedern
herab. Sie beriihrt im Schreiten mit ihren nackten Fiilen den Boden, aber die Schwerter der Aloen
verletzen sie nicht.

Am Strande des Meeres bleibt sie stehen und wendet sich hinaus ins Grenzenlose. Ihre rechte
Hand erhebt sie ausgestreckt zum Himmel. Ist es eine Klage? Ist es eine Drohung? Ist es eine
Beschworung? Und ihre linke Hand ruht, zur Faust geballt, auf ihrer steinernen Brust, als wollte
sie die starre Oberfliche zerdriicken, oder als wollte sie die starre Oberfliche verteidigen. Und ihre
blinden Statuenaugen schauen hinaus in eine Welt, die jenseits ist.

Und wie sie steht und schaut, 6ffnen sich ihre Marmorlippen zu einem Seufzer.

Als ein totlicher Hauch geht dieser Seufzer durch die Welt. Die Luft wird kalt, das Meer
verstummt, die Delphine sinken in die schwarze Tiefe. Alles Lebendige erstarrt in eisigem Schweigen.
Stille des Todes breitet sich aus. Nur in ihrer unnahbaren Hohe funkeln die Sterne, die ewigfernen
Sterne.

Aber wenn aus den Morgenwolken die lirmende Sonne bricht, ist die bleiche steinerne Frau
verschwunden.

Und die Sonne steigt. Brennend steigt sie herauf iiber die verlassene Kiiste. Die Felswand gliiht;
die Oliven werden aschfarben, der Feigenbaum welkt und seine kleinen Friichte beben vor Angst,
zu verdorren.

Da kommt aus dem verschiitteten Tempel die andere Gottheit hervor. Ein seltsames zottiges
Wesen mit einem spottischen Bocksgesicht und behenden Bocksbeinen. Kurze dicke Horner wachsen
tiber seiner braunen Stirne, die von Fett und Schweil glidnzt. Breitspurig stellt es sich zwischen den
Triimmern auf und 148t mit Behagen die Sonne auf seine haarige Brust scheinen. Doch nicht lange
bleibt der Gott still. Er klettert auf die Kante der Felsen und lugt neugierig hiniiber in das Tal, wo die
Ziegen weiden. Und wenn ein einféltiger Hirte, der sich zu weit vorgewagt hat, vor seinem Anblick
erschrocken die Flucht ergreift, bricht er in schallendes Geldchter aus. Lachend jagt er mit tollen
Spriingen iiber den Abhang zur Kiiste, daB3 der Schutt in Staubwolken aufwirbelt und die bunten
Steine hinter ihm her kollern. Unten wirft er sich in die laue Flut, stampft mit den Fiilen, wilzt
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sich jauchzend auf einer Sandflidche und hascht nach den silbernen Fischen, die zutraulich um ihn
herumschwiénzeln. Dann springt er heraus auf eine Klippe, sitzt dampfend in seiner heil3en feuchten
Bockshaut und holt die Flote hervor, die hinter seinem hochgespitzten Ohr steckt. Er beginnt zu
blasen, Wunderliche alte Weisen blist er, Urtone, die kein menschliches Ohr mehr vernehmen kann.

Und wihrend er spielt, geht eine heimliche Bewegung durch die Welt. Das Meer wird blauer,
der Himmel glidnzender; die Olivenbdume richten sich auf wie vom Regen belebt; die kleinen Feigen
schwellen an; in dem Innern der gepanzerten Aloen gehen winzige Knospchen kiinftiger Bliiten auf;
vertrocknete Samen, die der Westwind ans Land geweht hat, regen sich im Staube und wollen keimen.

Aber wenn die Ddmmerung iiber das Meer streicht, ist der iibermiitige alte Gott in den Felsen
zuriickgekehrt.

Hinter dem verschiitteten Eingang wohnen die beiden Gottheiten. Dort sind sie beisammen.
Aber niemand weil3, wie. In dieser Tiefe ist alles Geheimnis. Hassen sich die Beiden, die so ungleich
sind? Oder lieben sie sich mit jener ungliicklichen Leidenschaft, mit der die Gegensitze ewig zu
einander streben?
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Der Schatten

Es war sehr kalt. Das Licht des Vollmondes gldnzte blendend auf dem frischgefallenen Schnee.
Ich watete darin bis iiber die Knochel; ein feiner glitzernder Staub wirbelte bestindig unter meinen
Kleidern auf. Vor mir aber watete mein Schatten. Eilig lief er dahin und begleitete mich getreulich
durch die ausgestorbenen schweigenden Gassen. Der Schnee verschlang alle Gerdusche, von denen
die Mitternacht der Stéddte belebt ist; ich horte meine eigenen Schritte nicht.

Da kam mir ein Gedanke. Ich blieb stehen. Das ist zwar kein Grund, stehen zu bleiben; zu
meiner Rechtfertigung muf ich aber bemerken, daf} es ein ganz verbliiffender Gedanke war, der mir
da eben gekommen war, ein phdnomenaler, schicksalsschwerer Gedanke. Die Menschheit allerdings,
fiircht’ ich, wird wenig Nutzen davon ziehen; nicht, weil sie iiberhaupt von allen phdnomenalen
Gedanken bisher wenig Nutzen zog, sondern weil mein phidnomenaler Gedanke lediglich eine
Privatangelegenheit meiner Person betraf. Ich befand mich ndmlich damals in jenem sonderbaren
und abnormen Zustand, den man gewohnlich mit dem schwachen Worte » Verliebtheit« bezeichnet.

Als ich so stille stand, horte ich einen gihnenden Seufzer, wie von jemandem, der nach einem
tiefen Schlafe langsam erwacht. Ich sah mich um — niemand da. Alles leer, alles einsam. Hatte
ich mein eigenes Seufzen fiir ein fremdes gehalten? Ich wollte weitergehen; da trat ich auf eine
schwammige, gallertartige, elastische Masse, und eine schwindsiichtig heisere Stimme sagte:

»Au! so gib doch Acht, du trittst mir ja auf den Bauch!«

Und nun bemerkte ich, daB3 mein Schatten, der so klar auf der schimmernden Fldche lag, sich
aufgeblidht hatte und sich als dunstiger Kérper vom Boden abhob. Er stiitzte sich halbliegend auf
seinen linken Ellbogen; seine rechte Hand, die einem blidulichen Rauchwolkchen gleich sah, streckte
er gegen mich aus, wie jemand, der will, dal man ihm beim Aufstehen behilflich sei.

Schleunig trat ich einen Schritt zuriick, um diesen unverschimten Rebellen vermittelst der
optischen Gesetze in die gebiihrenden Schranken zu weisen. Aber es war zu spit. Er hatte sich
schon emanzipiert und allen Respekt vor den altbewidhrten Naturgesetzen verloren. Schwertfillig
unbeweglich blieb er auf der Stelle liegen, losgetrennt von der Gestalt, mit der er fiinfundzwanzig
Jahre unaufloslich verbunden gewesen war.

Ich dachte, da3 ihm vielleicht durch giitliches Zureden noch beizukommen wire.

»Was fillt dir ein?« sagte ich vorwurfsvoll. »Das geht doch nicht, dal du dich auf einmal
benehmen willst, als wirest du dein eigener Herr. Sei gescheit; lege dich wieder hin, wie sich’s gehort,
und lall mich weiter gehen. Habe ich nicht Kummer genug? Willst auch du mir abtriinnig werden
und mich allein lassen?«

Er kehrte sich nicht an meine Worte. Mit blindem Eifer, pustend und stohnend, suchte er
sich auf die Beine zu stellen. Dabei schlotterte er am ganzen Leibe vor Anstrengung; krampfhaft
klammerte er sich an die Mauer, um sich im Gleichgewicht zu erhalten.

Recht kléglich sah er aus, in die Lénge gezogen, schwarzblau vom Kopf bis zu den Fiilen, und
ganz unausgearbeitet in den Details, nur gerade der notdiirftige Umrif3 eines weiblichen Wesens. Er
hatte sich einige Korperlichkeit gegeben, indem er sich zu einem wolkigen Dunst aufblies; aber durch
seinen transparenten Leib schien die fleckige Mauer hindurch; und was er an Rundung gewonnen
hatte, war ihm an Dichte verloren gegangen.

Ich versuchte es noch einmal mit der Giite. »Du warst ja bis jetzt ein braver, folgsamer Schatten!
Oder hiittest du auf einmal den Ehrgeiz, aus einem Schatten ein Geist zu werden? Da wirst du was
rechtes! Kein Mensch hat mehr Achtung vor Geistern; selbst der »hochste Geist« ist in MiBBkredit
gekommen. Und tiberlege doch: hast du als ein solider, wohlversorgter Schatten, fiir den ich in allen
Lebenslagen mit meiner Person einstehe, nicht eine angenehmere Existenz, als wenn du zum Geist
wiirdest und etwa jedem schédbigen Medium Rede stehen miiitest —? So lange du mein Schatten
bist, hat dir niemand auBler mir was zu befehlen; aber als vazierender Geist hittest du keine andere
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Aussicht fiir deine fernere Laufbahn, als dich bei den Spiritisten mit Alphabetklopfen abzurackern
und am Ende gar als unorthographischer Geist zum Gespotte der Ungldaubigen zu werden.«

Dennoch machte er keine Miene, seinen erbgesessenen Platz wieder einzunehmen.

Nun rif3 mir die Geduld. Driiben auf der anderen Seite der Strale lag der Héduserschatten als
ein breites, dunkles Band; ich brauchte nur hiniiberzugehen, und dann muf3te es sich zeigen, wie weit
mein rebellischer Schalten mit seiner Selbstdandigkeit reichte.

Kaum hatte ich den ersten Schritt hiniiber gemacht, so hing er auch schon hilflos an meinen
Rockfalten.

»Halt, halt!« rief er mit seiner schwachen, unangenehmen Stimme, die klang, als wenn eine
Kleiderbiirste auf einem Papier gerieben wiirde. » Bringe mich doch nicht um, kaum daf ich das Licht
der Welt erblickt habe.«

Da mubfite ich lachen.

»0O du Renommist! Das Licht der Welt? Hast du schon vergessen, dafl zwischen dir und dem
Lichte der Welt ich stehe? Und nun willst du dieses Ich, das dich gezeugt hat, in Pension setzen wie
einen ausgedienten Feldwebel, um ferner ohne seine Vermittelung in Beziehung zu dem Lichte der
Welt zu treten!«

Er réausperte sich langwierig; das Reden schien ihm beschwerlich zu sein. Dann sagte er
mit etwas besserer Stimme in einem Tone zwischen kriechender Schattendemut und heimlichem
Geisterhochmut:

»Daich also dein Werk bin, warum redest du Dinge, die nicht hergehéren? Warum verhShnst du
mich nun dessentwegen, was du selbst mit aller Gewalt herbeigefiihrt hast? Bin ich nicht der Triumph
deiner Technik? Hast du nicht dein Ich unbarmherzig geschunden, um mich mit seiner lebendigen
Haut auszustatten? Hast du mir nicht deinen Atem eingehaucht, bis ich aufgeblasen worden bin? Hast
du mich nicht gefiittert mit deinem Fleisch und Blut? Hast du mir nicht eben friiher dein eigenes Herz
zum Frille hingeworfen? Ich hab’ es, ich hab’ es, dein Herz, ich hab’ es und geb’ es nicht mehr her!«

Er machte einen sonderbaren Luftsprung; dabei spaltete er sein diinnes Schattenkleid und
verwandelte sich auf diese Weise in einen ménnlichen Schatten. Mit jedem Augenblick schien er
kriftiger, selbstdndiger zu werden; in seinem Innern glaubte ich auf einmal einen undurchsichtigen
festen Kern zu bemerken. Sollte das wirklich mein Herz sein? Mich iiberlief’s; ich begann mich
zu fiirchten. Das ist etwas, was ich ungern eingestehe, nicht einmal mir selbst: ich tat, was man
gewohnlich tut, um eine beschimende Tatsache zu beménteln, ich begann zu schimpfen.

»Liigner, frecher, unanstindiger Liigner! Ich hitte dir mein Herz, mein gutes, volles, lebendiges
Herz zugeworfen, ich dir? Aber wenn du schon mein Herz zu haben vorgibst, Elender, so zeig es her,
beweise deine Behauptung. Ja, beweise, beweise, wenn du kannst!«

Da stellte er sich mit gespreizten Beinen vor mich hin. Und mitten in seiner blauschwarzen
Brust, wie ein Stern durch eine Rauchwolke, schimmerte es rotlichgelb. Eilig suchte ich — denn ich
bin sehr kurzsichtig — meine Lorgnette aus der Tasche. Kein Zweifel! Es war mein Herz, das er da in
der .Brust trug! Es sah aus wie ein Lebkuchenherz, schén verziert mit blauen und roten Adern, und
auch der Zettel ,mit dem Sinnspruch fehlte nicht. Deutlich stand darauf zu lesen:

Glaube, Hoffnung, Liebe sind die drei;

Eins wenn fehlet, breche ich entzwei.

»Gib es mir augenblicklich zuriick !« sagte ich, meine Hand danach ausstreckend. »Mit einem
so sentimentalen Herzen darf man keine Experimente machen, das sehe ich jetzt. Ich will es kiinftig
in Ehren halten. Also gib her, und mit Vorsicht, horst du?«

Er hielt sich beide Hinde vor die Brust und wich zuriick. Meine Angst stieg aufs Hochste.

»Riduber, Dieb, Schurke, gib mir mein Herz zuriick«, schrie ich und stiirzte mich auf ihn, um
es ihm mit Gewalt zu entreil3en.

Aber ich stiirzte ins Leere. Da lag ich, schmihlich zu Boden gestreckt durch mein eigenes
Gewicht. Als ich mich wieder aufrichtete, sah ich, da3 mein Schatten die Flucht ergriffen hatte. Er
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war schon weit weg; schnell und gerduschlos glitt er an den weillen Hauserwinden entlang. Dann bog
er um die Ecke.

Was blieb mir iibrig, als ihm nachzulaufen? Doch als ich an die Ecke kam, war von meinem
Schatten straBauf stra3ab keine Spur mehr zu entdecken.

Und o Schrecken! In meiner Brust riihrte sich nichts. Dort, wo sonst jenes nérrische, einfiltige,
wunderliche Ding hiipfte, das Herz, war alles still und tot; ich fiihlte nur eine dumpfe Leere, eine
unbehagliche Kiihle an der Stelle, die es einzunehmen pflegte.

Aus der Ferne kam der Rayonposten schlifrig durch den Schnee gestapft. In meiner Ratlosigkeit
ging ich ihm nach und fragte ihn, ob er nicht jemanden voriiber laufen gesehen habe.

Nein, er hatte niemanden gesehen. Wer denn voriibergelaufen sein sollte?

Jemand, der mir mein Herz gestohlen hatte.

Der Rayonposten ermunterte sich ein wenig.

Gestohlen? Jetzt eben? Auf offener Straf3e?

Ja, eben jetzt auf offener Straf3e.

Also ein Raubattentat? Das Herz samt der Uhr? Vielleicht auch die Geldborse?

Nein, blof} das Herz.

Ein silbernes oder goldenes?

Nein, nein, mein wirkliches, lebendiges Herz, kein bloBes Uhr- oder Armbandanhingsel.

Der Rayonposten sah mich miftrauisch an.

»Aber Sie sind ja ganz wohlauf, meine Liebe,« sagte er. »Wollen Sie sich einen Scherz mit mir
erlauben? Und iiberhaupt, was machen Sie denn so ganz allein nach Mitternacht auf der Gasse? Das
schickt sich nicht fiir ein anstidndiges Friulein —«

Er warf einen aullerordentlich scharfen Blick auf mich und schien sich auf die in solchen Fillen
der Tugend der Rayonposten angemessene Grobheit vorzubereiten.

Ich beeilte mich, ihm mitzuteilen, daf3 ich kein Friulein, sondern eine verheiratete Frau sei.

Die Wertschidtzung des Rayonpostens befestigte sich wieder ein wenig. Er sagte mit einer
Anwandlung von Galanterie:

»Hm, an Stelle Thres Herrn Gemahls wiirde ich . Sie um diese Stunde nicht so allein herumgehen
lassen!«

O ahnungsvoller Rayonposten! Er griff mit sicherer Hand hinein in das Gewebe schicksalsvoller
Gedanken und Begebenheiten, in das ich mich wihrend dieser Nacht verstrickt hatte. So widerstand
ich nicht der Versuchung, ihm meine Leiden anzuvertrauen. Es liegt ja eine solche Erleichterung
darin, sich seine Beschwerden von der Seele herunterzureden, selbst wenn es nicht die richtige
Adresse ist, an die sie gelangen! Nebenbei bemerkt, war der Rayonposten wirklich ein ungewohnlich
hiibscher Mann. Das weibliche Geschlecht soll zwar nach der allgemeinen Ansicht wenig Gewicht auf
die médnnliche Schonheit legen und sich blof} an die geistigen Vorziige halten; aber es ist anzunehmen,
daB diese allgemeine Ansicht von den hdlichen Ménnern herstammt.

»Sie miissen wissen, ich bin noch nicht gar lange verheiratet,« sagte ich vertraulich; »heute ist
es genau drei Monate und zwei Wochen her. Sind Sie vielleicht auch verheiratet?«

»Verheiratet gerade nicht,« versetzte der Rayonposten, ebenfalls vertraulich.

»Ach Gott, dann konnen Sie sich unmdglich vorstellen, was es hei3t, drei Monate und zwei
Wochen verheiratet zu sein!«

Der Rayonposten schmunzelte. » Warum nicht? Das mul3 eine ganz angenehme Zeit sein — das
sind ja die sogenannten Flitterwochen. «

»Nein, diese Zeit bedeutet schon das Ende der sogenannten Flitterwochen. Ach das ist es ja
eben! Jetzt beginnt die Zeit der Enttduschung!«

»Na, es wird nicht so gefihrlich sein!«

»Ich weil} nicht, ob Sie Schiller gelesen haben — aber selbst dieser Schiller, bekanntlich ein
Idealist, sagt: Mit des Lebens schonster Feier endet auch der Lebensmai. Er verhilt sich also schon
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gegeniiber den Flitterwochen skeptisch. Hingegen bezeichnet Jean Paul dreieinhalb Monate als den
Termin, an dem es fiir Eheleute angezeigt sei, hoflich miteinander zu werden. Und gar Schopenhauer
— kurzum, es ist grausam! Ich habe keine ruhige Stunde mehr. Bei jedem gleichgiiltigen Worte denk’
ich: so, jetzt ist es aus! Jetzt hat er verraten, dal} es schon aus ist! Es gibt Tone in seiner Stimme,
Tone — ach Tone, bei denen ich glaube, das Herz steht mir still, Téne so voll Gleichgiiltigkeit, voll
Kilte, voll Fremdheit —! Und dabei sich immer zu fragen, ob diese Tone nicht blole Ausgeburten
des Argwohns sind! Nicht bloe Selbsttauschungen! Haben Sie schon einmal iiber das Kapitel der
Selbsttduschungen nachgedacht? Wenn ich Ihnen einen Rat geben darf, fangen Sie nie damit an!
Das ist ein Labyrinth, ein Abgrund, eine unterirdische Hohlenwelt, aus der es keinen Ausweg gibt.
Es ist eine verzauberte Wiistenei, in der man von bosen Geistern ewig im Kreis herumgefiihrt wird.
Es ist ein Fegefeuer, in dem man die Siinden der Skepsis am eigenen Leibe biilen mufl. Weh dem,
der die Kraft des Glaubens nicht hat! Es geniigt nicht, dal man liebt; man muf} auch an die Liebe
glauben, glauben an seine eigene Liebe! Der Zweifel bricht uns das Riickgrat — und dann sind wir allen
gemeinen Michten ausgeliefert, ein Spielzeug unserer eigenen Geschopfe, Sklaven unserer eigenen
Sklaven —«

»Ich weil} aber noch immer nicht, warum Sie sich so spit allein auf der Gasse herumtreiben,«
sagte der Rayonposten.

Er gehorte vermutlich zu jenem Publikum, das mehr auf Handlung als auf psychologische
Beobachtungen Gewicht legt.

»Also dal} ich es kurz sage: heute ist er zum erstenmal, seit wir verheiratet sind, wieder in den
Klub gegangen. Natiirlich allein, ohne mich! Konnte es ein deutlicheres Symptom geben? Ich war
aufler mir — aber ich lie ihn nichts merken. Denn die Liebe ist leider eine furchtbar komplizierte
Sache. Gewil}, wenn ich gesagt hitte: »Bleibe bei mir zu Hause, es kriankt mich, dal du mich allein
148t,« er wire zu Hause geblieben. Daran zweifle ich beinahe nicht. Aber Liebe will erraten sein. Wir
hitten es so leicht, wir wissen, dal} sich alles finde, wenn wir nur ein Wort sagten — aber das ist es
eben! Wir wollen dieses eine Wort nicht sagen, denn wir wollen erraten sein.«

Der Rayonposten riusperte sich.

»Nun, er erriet nichts. Wohlgemut wusch er sich die Hiande und band eine frische Krawatte
um, bevor er fortging; dann kiif3te er mich und fragte zerstreut — denn er war mit seinen Gedanken
schon aus dem Hause —:

»Was wirst du denn machen, bis ich nach Hause komme, mein Herz? iibrigens komme ich
sicher noch vor Mitternacht. «

»Q, ich werde mir die Zeit schon vertreiben,« sagte ich und lachte, wihrend er fortging. Kaum
aber war er fort, so rannte ich davon.

Ich hitte um keinen Preis ldnger zu Hause bleiben kénnen, in diesen Wénden, die mich einst
so mablos gliicklich gesehen hatten. Ich weil} nicht, wohin ich lief. Ich glaube, ich hatte die Absicht,
eine lange Reise anzutreten oder auf immer spurlos zu verschwinden.

Spiter gab ich diese Absicht wieder auf. Ja, endlich, nachdem eine ganze Legion verzweifelter
Gedanken, wer weif3 wie lange, in meinem Gehirne hin und her galoppiert war, kam mir auf einmal
ein neuer Gedanke, ein frappierender Gedanke, ein phinomenaler Gedanke, der meinen Fall in ein
vollstindig verdndertes Licht setzte.

Wie, wenn vielleicht meine eigenen Empfindungen es wiren, die sich schon zu verdndern
beginnen? Wie, wenn die Erniichterung am Ende bei mir selber anfinge oder vielmehr schon
angefangen hitte? Gerechter Gott, wenn dieser erbarmliche Argwohn, dieses widerwirtige Auflauern
und Behorchen, diese feige Zweifelsucht nur Symptome dafiir wiren, daf} ich — ich — ich diejenige
bin —!«

An diesem Punkt meiner Bekenntnisse fiel mir mein Schatten wieder ein. Ich halte génzlich
vergessen, auf ihn zu achten, wihrend ich dem Rayonposten mit jener niichternen Tatsdchlichkeit,
die im Verkehr mit Rayonposten angezeigt ist, mein Schicksal erzihlte.
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Sollte ich fortsetzen?

Er war zwar ein schoner Mann, aber bei lingerer Bekanntschaft schien es mir, als ob der
Umgang mit Geistern nicht seine starke Seite wire. Hatte er doch nicht einmal noch bemerkt, welche
Bewandtnis es mit meinem Schatten hatte!

Ich warf einen geringschétzigen Blick nach der Richtung hin, wo der Schatten des Rayonpostens
mit der Plattheit der gewohnlichen Schatten auf dem Boden lag — und siehe da, ganz als wire nichts
vorgefallen, lag daneben mein eigener Schatten in friedlichem téte-a-téte mit der Pickelhaube, die sich
kokett auf der blanken Schneefliche abzeichnete. Er mufite unvermerkt zuriickgeschlichen sein — und
wahrhaftig, da drinnen an der alten gewohnten Stelle klopfte es auch; wieder in der alten gewohnten
Weise, dieses nirrische, einfiltige, wunderliche Ding, mein Herz, mein Herz!

Der Rayonposten sah auf seine Taschenuhr.

»Es ist dreiviertelzwei voriiber,« sagte er und gihnte. »Um zwei Uhr werde ich abgelost;
kommen Sie mit mir aufs Kommissariat, damit Sie den Vorfall beziiglich des Herzens zu Protokoll
geben konnen —«

Dreiviertel auf zwei! Also wartete er seit zwel Stunden zu Hause, ohne zu wissen, was mit
mir geschehen war! Mein Herz, wie alle verlorenen und zuriickgekehrten S6hne, machte seine
Hausherrnrechte geltend; ich liel den Rayonposten im Stich und schlug spornstreichs den Weg nach
Hause ein, ohne mich auch nur ein einziges Mal umzusehen, ob mein Schatten hinter mir folgte oder
nicht. Ich lauschte auf die Schlige meines Herzens, ganz selig, daf} es so unverdrossen darauf los
pochte.

»Poche, poche, liebes Herz,« sagte ich immer wieder voll Riihrung. Es fiel mir gar nichts
anderes ein; aber wie froh war ich, daB3 mir nichts anderes einfiel!

Erst beim Haustor kam mein Schatten mir wieder vor die Augen. Er gab kein Lebenszeichen
von sich; flach und geknickt lehnte er halb auf dem Boden und halb auf dem holzernen Torfliigel.

Und wihrend ich ungeduldig an der Hausglocke Sturm ldutete, enthielt ich mich nicht, meinem
Schatten zu sagen: »Du sollst mir keine Possen mehr spielen! Denn jetzt weil3 ich, wie man Schatten
behandelt: man muB sie ignorieren, wenn man iiber sie Herr bleiben will.«

17



R. Mayreder. «Fabeleien»

Grotesk-Pantomime

Da entstand eine jener Pausen, die in einer Gesellschaft zuweilen ohne Anlall das lebhafteste
Gesprich unterbrechen.

»Ein Engel geht durch’s Zimmer!« sagte jemand lachend.

Nein, kein Engel!

Ich wullte wohl, wer eingetreten war, noch ehe ich ihn sah.

Und schon stellte er sich mir gegeniiber mit seinem weiflen, kahlen Ddmonengesicht und
lachelte mich an. Er ldchelte immer; dieses eisige, schneidende, hohnvolle Licheln war wie
eingefroren in seine Miene.

Ziingelnd #ugte seine Schlange aus seinem Armel hervor. Wie ihre klugen Augen funkelten!
Er wand sie von seinem Arme los und lie sie auf den Boden gleiten. Sie kam auf mich zu.

Die Andern setzten ihr Gespréch heiter fort. Denn sie wuf3ten nicht, wer da war. Seine Schlange
aber kroch an mir herauf und ringelte sich um mein Herz, kalt, kalt!

Dann nestelte er seinen schwarzen Talar iiber der Brust auf. Dort trug er seinen Spiegel
wie ein breites Hohepriesterschild. Der Spiegel war verschlossen; auf dem Deckel leuchtete die
diamantenbesetzte Inschrift mit fiirstlichem Glidnze.

Und ich las es wieder, das Wort, das dort prangte, das gro3e, das verlockende, das totliche Wort:

Wahrheit.

Ah der Gaukler! Wer weil}, wie dieses Juwel in seine unreinen Hinde gekommen ist! Wo er
diesen Talisman gestohlen hat, dessen magische Kraft er mit boshafter Lust mifSbraucht! Tausendmal
verflucht die torichten Kiinste, mit denen ich ihn zuerst heraufbeschworen habe! Tausendmal
verflucht die Stunde, in der er mir zuerst erschienen ist!

Er ldchelte eisig. Und ldchelnd offnete er das SchloB und schlug den Deckel zuriick. Die
zauberische Flidche glidnzte mich an; ich konnte meine Augen nicht mehr abwenden.

Von dem goldenen Rahmen eingefal3t lag das Bild des Zimmers darin wie eine winzige Biihne.
Die Anwesenden erschienen, weit in die Ferne geriickt, als zierliche Piippchen, die mit wichtigen
Geberden Theater spielten. Und ich selbst war mit dabei; ich agierte wie die Andern und lief hin und
her mit Gezappel und Gezeter. Aber dieses kleine Ich auf der Biihne stand in einem geheimnisvollen
Zusammenhang mit dem groflen Ich. das da als Zuschauer bei Tische sa3. Alle seine Spriinge und
alle seine Possen, seine tragischen und seine lustigen Capriolen, sein Gelidchter und seine Trénen, ich
erlebte sie mit. Ich empfand alle Verantwortlichkeit fiir das Wesen, das sich dort herumtrieb. Wie
eine Mutter, deren Tochter eben ausgepfiffen wird, sa ich im Parterre; und so oft mein kleines Ich
den Mund 6ffnete, bekam ich vor Lampenfieber Herzklopfen.

Nun begannen die auf der Biihne jenen Tanz, genannt Ballabile der Erkenntnis. Er bestand
darin, dal} sie sich gegenseitig einen groflen, harten, griinlichen Apfel zuwarfen, mit dem sie Ball
spielten.

Ach, ich kannte dieses barbarische Spiel gar wohl und auch den unreifen Apfel, der da hin- und
herflog und Beulen schlug, wohin er traf. Die andern, die wichen gewandt nach rechts und nach links;
sie bogen sich vor, sie bogen sich zuriick und fingen den Apfel und warfen ihn weiter mit Schalkheit
und Geschick.

Nur mein kleines Ich begriff das Spiel nicht. Tolpelhaft stand es da und lie3 den Apfel auf seine
Brust, auf seinen Scheitel niederprallen. So oft es getroffen wurde, zog es sich schmerzhaft in sich
zusammen, als war es eine Schnecke, die gern in ihr Haus kréche, wenn sie nur eins hitte. Indessen
nahmen ithm die andern den Apfel vor der Nase weg und tanzten in leichtem Wirbel davon.

Ergrimmt iiber die Mitleidenschaft, in die ich gezogen war, rief ich meinem kleinen Ich zu:
»Du Tolpel, warum spielst du da mit? Merkst du denn nicht, da3 du kein Ténzer bist? Herunter mit
dir! Ich kann deine dilettantischen Possen nicht ldnger ertragen.«
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Aber mein kleines Ich war ganz toll und nérrisch; je ofter es getroffen wurde, desto erpichter
schien es auf den Tanz zu sein. Es stolperte und stotterte von einem zum andern in ritselhafter
Verwirrung. Es machte unverstindliche Gebédrden, halb pathetisch und halb possenhaft; es knixte
mit untertdnigem Zihne- fletschen immer hinter demjenigen her, der gerade den Apfel in Hinden
hielt. Ich konnte mir seine Absichten nicht erkliren; nur in seinem atemlosen Gesicht las ich, wie es
innerlich voll Angst, voll Zorn, voll Verzweiflung war. Neben dem gleichmiitigen Ballerinen- licheln
der andern nahm sich diese Miene ganz verichtlich aus.

Da geschah es, dafl mein kleines Ich den Apfel einmal fing. Mit gierigen Blicken betrachtete es
ihn von allen Seiten. Himmel — es sah ganz so aus, als ob ihm der Mund danach wisserte! Es wollte
alles Ernstes in diesen sauren Apfel beil3en!

Auch die auf der Biihne errieten den thorichten Vorsatz, mit dem mein kleines Ich umging.
Sie suchten ihm den Apfel zu entlocken; und da es ihn gutwillig nicht herausgab, machten sie kurzen
Prozel. Sie waren ihrer sieben gegen einen; was half da sein Strduben und Strampeln!

Kaum war der Apfel aus seinen Hinden, so verfiel es wieder in seine tdppische Untertdnigkeit;
es schien gewillt, das Spiel gleich von vorne zu beginnen.

Das also war’s! Nach disem Apfel, nach diesem ungenie3baren, sauren Apfel ging sein Streben!
Welchen geheimnisvollen Wert besal3 dieser Apfel in seinen Augen? Dachte es vielleicht, weil einmal
um eines Apfels willen ein Paradies verloren gegangen war, so konnte durch diesen Apfel ein Paradies
zuriickgewonnen werden? Hielt es diesen Apfel fiir das magische Arkanum, das man zu sich nehmen
mufite, um Gliick und Macht zu erlangen? »Weillt du denn nicht,« rief ich, »dal} dieser Apfel nur
zu einem iiberlegenen Spiel bestimmt ist? Weillt du denn nicht, da3 man sich nur ein Magendriicken
auf Lebenszeit zuzieht, wenn man sich’s einfallen 14a6t, Ernst zu machen und den Apfel zu essen?«

Indes hatten die Sieben das Spiel gewechselt. Sie nahmen mein kleines Ich und stellten es an
einem Ende der Biihne auf, legten ihm den Apfel auf den Kopf und geboten ihm, stillezuhalten. Und
aus den Koulissen langten sie sieben Armbriiste hervor, und legten sieben Pfeile darauf und zielten
— wahrhaftig, sie zielten nach seinem Herzen, statt nach dem Apfel!

Starr und steif stand mein kleines Ich, starr und steif hielt es seinen einfiltigen Kopf hoch und
blinzelte nicht. »Es ist ja nur ein Spiel!« sagte es mit einer Stimme, die von verhaltener Angst bebte.
»Nicht wahr, es ist nur ein Spiel 7«

»Nein, nein!« schrie ich verzweifelt. »Sie zielen nach deinem Herzen, diesmal ist es kein
Spal}! Das Spiel hast du fiir Ernst genommen, den Ernst nimmst du als Spiel! Kannst du denn nicht
unterscheiden?«

Sie zielten lange — und ich fiihlte mein eigenes Herz schon durchbohrt von der siebenfachen
Schirfe des Eisens, das von den Schiften nach meinem kleinen Ich blitzte.

Dann schossen sie ab. Der Apfel kollerte auf den Boden, unversehrt; mein kleines Ich sank in
die Knie. War es zu Tode getroffen?

Es zog die sieben Pfeile aus seinem Herzen und trocknete hastig das Blut, das aus der Wunde
floB. »Ich weil}, es ist nur ein Spiel!« sagte es entschuldigend. »Aber mein Herz versteht den
Unterschied zwischen Spiel und Ernst noch nicht. Deshalb ist es so ungeschickt, zu bluten, wenn es
getroffen wird..

»Warum antworten Sie nicht?« sagte eine laute Stimme, wihrend eine warme Hand sich auf
meinen Arm legte. »Mindestens seit zehn Minuten starren Sie auf die Tiir, als wire dort weill Gott
was zu sehen!«

O meine Freunde! Ihr seht ihn nicht, den magischen Spiegel, in dem ihr mit mir auf der Biihne
tanzt! Ihr seht die Schlange nicht, die sich um mein Herz windet, kalt, kalt!
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Ein Zwist

Irgend ein indischer, chinesischer oder altmexikanischer Gott mit drei Kopfen hatte soeben die
Welt geschaffen. Fix und fertig stand die Maschine da. Sie war ein unerreichtes Meisterstiick, ein
Perpetuum mobile; der Gott brauchte nur P! zu machen, und alle die Milliarden Rider, groe und
kleine, gezahnte und ungezahnte, muflten laufen, zuerst eines, dann zwei, dann vier, dann acht, dann
sechzehn und so fort in geometrischer Progression, bis das ganze Riesenwerk in Gang war fiir alle
Ewigkeit.

Aonen hindurch hatten die drei Kopfe dariiber nachgesonnen, und lange waren sie iiber das
System der Konstruktion nicht einig gewesen. Den Linken verdrof es, dafl das Ding, einmal fertig und
angeheizt, fortschnurren sollte ohne Unterbrechung und ohne daf} ein weiteres Hinzutun notwendig
waére.

»Wenn ich mich kiinftig gar nicht mehr einmischen soll«, wandte er ein, »wozu bin ich dann
da? Seht ihr nicht ein, daf3 wir alle drei vollstindig tiberfliissig sind, sobald die Maschinerie zu gehen
angefangen hat?«

Die beiden anderen sahen das in der Tat nicht ein. Sie beharrten mit dem Stolze der
Erfinderschaft auf dem Perpetuum mobile als der Krone aller denkbaren Erfindungen und erklirten
es unter ihrer Wiirde, sich aus Liebhaberei mit einer weniger vollkommenen Einrichtung abzugeben.

»Sollen wir vielleicht in Zukunft«, sagten sie, »bestindig dahinter her sein und tiglich
oder stiindlich wieder aufziehen, nachheizen, eindlen und dergleichen? Dieser erbdrmliche
Okkasionalismus wiirde uns ja den ganzen dsthetischen Genuf3 verderben!«

Und da sie in der Majoritéit waren, setzten sie ithre Ansicht durch.

Nun war der groe Augenblick gekommen. Der Gott stellte sich an die Weltachse, eine
ungeheure Rohre aus gldnzend poliertem Stahl, die vom Zenith bis zum Nadir lief, und richtete seine
drei Kopfe nach oben, nach unten und nach der Mitte. Dann zéhlte er: »Eins, zweli, drei«. Und bei drei
machten sie alle nach oben, nach unten und nach der Mitte mit einem leicht nachstiirzenden Hauch: P!

Da begann sich das Werk zu regen wie ein schlafendes Ungeheuer, das mit Gebriill erwacht.
Langsam setzte sich eine Transmission nach der andern in Bewegung, die Réder fingen an, sich zu
drehen, und Gottes Hauch sprang wie ein elektrischer Funken von einem Nietenkopf zum andern.
Bald war das Ganze in Gang, donnernd und drohnend, schmetternd und schwirrend, rollend und
rasselnd, klappernd und klirrend: in seinem Hollenldrm scheinbar ein chaotisches Durcheinander,
aber fiir die Augen des Meisters ein Schauspiel voll Wohlklang und sinnreich klarer Mechanik, an
dem er sich nicht erséttigen konnte.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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